
Belki an›msars›n›z, bundan neredeyse
bir y›l kadar önce ODTÜ Biyoloji Bölü-
münden iki genç arkadafl›m›n bana nas›l
gül çiçe¤inin DNA’s›n› izole etmeyi ö¤ret-
tiklerini bu sütunda sizlerle paylaflm›flt›m.
Yine an›msayacaks›n›z, bilim kadar sana-
ta da önem veren biri olarak yaz›m›n so-
nunda Bilkent Üniversitesi’nden Talat
Halman ve Hilmi Yavuz hocalara “E¤er si-
ze bisikletle tura ç›kmay› ö¤retirsem bana
bir gül fliiri yazmay› ö¤retir misiniz?” diye
reddemeyeceklerini zannetti¤im bir soru
yöneltmifltim. E¤er yazabilirsem eserimi
bana DNA tekni¤ini ö¤reten genç arka-
dafllar›m Bahar ve ‹rem’e ithaf edecek-
tim.

Yaz› ç›kar ç›kmaz kamp malzemelerini

haz›rlay›p bisikletlere bak›m yapt›rtt›m
ama bekledi¤im yan›t bir türlü gelmedi.
Herhalde çok meflguller, dedim kendi
kendime. Sahte mütevazili¤i bir yana b›-
rak›rsak onlar için böyle bir f›rsat› tep-
mek Picasso’dan resim dersi almay› red-
detmek gibi talihsiz bir davran›flt›. Hilmi
beyle hiç karfl›laflmad›k ama Talat hocay›
son gördü¤ümde konuyu hiç açmamas›
düfl k›r›kl›¤›m›n üstüne tuz biber ekti. Da-
ha fazla beklemektense gül fliirini kendi
bafl›ma yazmaya karar verdim. (Kimbilir
belki de araba trafi¤inden, belki de benim
onlar kadar h›zl› gidemeyece¤imden kork-
tular. Umar›m bu ilgisizli¤in benim ö¤ren-
me kabiliyetimle bir iliflkisi yoktur!) 

E¤er son birkaç hafta içinde ka¤›t fab-

rikalar› benim yüzümden fazla mesai yap-
t›larsa hiç flafl›rmam do¤rusu. Evde ve
ofisteki çöp tenekeleri buruflturup f›rlatt›-
¤›m ka¤›tlarla dolup taflt› ama ben yine
de sizlerle paylaflabilece¤im kalitede bir
fliir yazamad›m. Orijinal bir fley yazama-
y›nca baz› yazarlar›n baflvurduklar› “esin-
lenme” (afl›rma?) metodunu bir deneye-
yim dedim:

“Mikroskop, santrifüj ve gül. 
Bu laboratuvarda araflt›rman›n bütün h›z› 
Zevk akflam›nda ODTÜ kantinleri 
üç kez k›rm›z›...”

Vazgeçtim; çünkü bir bilim insan› bile
bu sat›rlar› nereden ödünç ald›¤›m› fark›-
na var›r; üstelik zavall› Yahya Kemal’in
kemikleri de s›zlard›. Bir sonraki dene-
mem biraz daha baflar›l› oldu: 

“Size siber bahçesinden bir sanal gül
sunay›m m›?” Hiç de fena de¤il ama bu
kez bir sonraki sat›rda tak›ld›m ve fliiri ta-
mamlayamad›m. Fakat “siber bahçesi” ve
“sanal gül” ibareleri kafamda aniden on
bin vatl›k bir ampul yak›verdi. Kurtulufl
bilgisayarda yat›yordu.

IBM PC’nin ilk ç›kt›¤› günlerde piyasa-
ya sürülen bir yaz›l›m çok ilgimi çekmiflti.
Baz› mektuplar› yazmakta ço¤umuz zorla-
n›r›z. Örne¤in apartmandaki kaloriferi bir
türlü tamir etmeyen ev sahibine tehditkâr
bir üslupla, ama sizi hemen evinden defe-
decek kadar da k›zd›rmadan, bir mektubu
nas›l yazars›n›z? Veya evlenme teklifi alan
bir bayan nas›l kibarca bir hay›r mektubu
yazar? ‹flte bu yaz›l›mda ekrandaki flablo-
na isim, adres gibi ufak tefek bilgileri gir-
dikten sonra mektubunuz saniyesinde ha-
z›rd›. Kullanmak k›smet olmad› ama ben
bu yaz›l›m›, ileride olacaklar›n çok önem-
li bir ön iflareti olarak gördü¤ümü söyle-
yebilirim. Evlenmeye bile kar›flan bilgisa-
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yar›n bir gün edebiyata da el ataca¤› gün
gibi aflikard›. 

Nitekim öyle oldu ve bu istilan›n bir-
kaç örne¤ini bu sayfalarda sizlerle zaten
paylaflm›flt›m. Ölmüfl bir yazara atfedilen
flaibeli bir metinin o yazar›n kaleminden
ç›k›p ç›kmad›¤›, Shakespeare’in gençlik
y›llar›nda Marlow’dan ne kadar etkilendi-
¤i gibi. Veya bilgisayara aktar›lm›fl bir ro-
manda sevgi, nefret, hiddet gibi duygula-
r› simgeleyen kelimelerin say›sal da¤›l›m›-
na bakarak yazar›n ruh haletinin belirlen-
mesi gibi. Eh, bütün bu geliflmelerden
sonra bir bilgisayarc›n›n “baflkalar›n›n fli-
irlerini analiz etmek yerine kendi fliirimi
yazar›m” demesine flaflmamak gerekir. 

Bu konuda bilgi edinmek için en do¤al
kaynak, tabii ki bilgisayar›n kendisiydi
ama do¤rusu Google’›n beni bu kadar çok
web sayfas›na yönlendirece¤ini beklemi-
yordum. Bulduklar›m› özetlersem, bilgisa-
yar flairli¤ini 4 ana kategoriye bölebiliriz.
Birinci kategoride sözlük veya bir yazar›n
eserlerinden rasgele seçilmifl kelimeler-
den oluflan fliirler var. Belki kaç›rd›klar›-
m›z olabilir, ama bu tür eserlerin fliir sa-
y›labilmesi için neredeyse Anayasa Mah-
kemesinden karar ç›kartman›z gerekebi-
lir. Bu yüzden bu yöntemi uygulamad›k.

‹kinci kategoride flans yine çok önem-
li bir rol oynuyor ama bu kez baz› kal›p-
lar devreye giriyor. Örne¤in m›sran›n bi-
rinci kelimesinin bir isim, ikinci kelimesi-
nin bir fiil ve sonra gelen dört kelimenin
(befl veya alt› da olabilir) birlikte bir do¤a
tasviri ça¤r›fl›m› yapmas›. Bu tür fliirler Ja-
ponlar›n yüzlerce y›l yazd›¤› 3 sat›rl›k, bi-
rinci m›sras› 5, ikincisi 7, üçüncüsü 5 he-
ceden oluflan Haiku fliir tarz›na çok uyu-
yor. Ama bilgisayara geçmeden önce Hai-
ku üstatlar›n›n en büyüklerinden biri olan
Basho’dan (1644-1694) bir örnek vere-
lim:

Çiçek yok, ay yok
Ve O sake içiyor
Yaln›z bafl›na 

Tabii ‹ngilizce versiyonundan aktar-
d›¤›m›z için 5-7-5 formunu tuttu-
ramad›k. Bu arada “sake”nin
bir Japon rak›s› oldu¤unu he-
men ekleyelim. Haiku kal›b›
Bat›l› flairler taraf›ndan da
kullan›l›r. ‹zmir do¤umlu bü-
yük Yunan flairi Yorgo Sefe-
ris’ten Cevat Çapan’›n ter-
cümesiyle bir baflka ör-
nek:

Bir Damla fiarap
damlat göle,
gözden kaybolur günefl

(Genç okuyucular›m›z›n akl›na “acaba
bu fliirlerin hepsi içkiyle mi ilgili?” gibisin-
den bir soru geldiyse, a¤z›n›zdan yel al-
s›n” diyelim. Asl›nda haykular›n ço¤u do-
¤an›n güzelli¤i, de¤iflen mevsimler gibi in-
san›n içini açan konularla ilgilidir. Bu iki
örne¤i seçmemin nedeni birbirlerinden
çok farkl› kültürlerde yetiflmifl, birisi di¤e-
rinden 300 y›l önce yaflam›fl iki dev flairin
ayn› kal›plar› kullanarak ayn›konuda ne
kadar güzel ama de¤iflik fliir yazabildikle-
rine iflaret etmek içindi.) 

Üçüncü kategori, çok çetrefilli, kar›fl›k
yaz›l›mlar kullan›larak üretilen fliirler. Bu
iflten anlayanlar›n en çok kaynak göster-
dikleri, INVERSO diye bilinen bir yaz›l›m.
Bedava, ama bu program›n nas›l iflledi¤i-
ni, nas›l çal›flt›r›laca¤›n› do¤rusu ç›karta-
mad›m. Ancak verilen örnekler hiç de fe-
na de¤il. (Lütfen yaz›n›n sonundaki kay-
naklara bak›n›z).

Dördüncü kategori tam bize göre: ‹lk
sat›r›n tümünü siz yaz›yorsunuz veya bili-
nen bir fliirden al›yorsunuz, gerisini bilgi-
sayar tamaml›yor. Program sadece ‹ngi-
lizce’den anlad›¤› için sizlere ancak Türk-
çe tercümelerini verebilece¤im. Önce
“The rose of my heart” (kalbimin gülü)
m›sras›n› denedim ama büyük bir düfl k›-
r›kl›¤›na u¤rad›m:
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Kalbimin gülü
Bitlenmifl saçlar›m› t›mar et
Neden bu kadar yak›n ama uza¤›z
Sak›n üzülme.

Fakat siz ayn› sat›r› verseniz de prog-
ram›n de¤iflik bir fliirle yan›t verdi¤ini ö¤-
renince ümitlenip devam ettim: 

Kalbimin gülü 
Aflk kimya, seks fiziktir
San›r›m a¤açtan yap›lm›fl bir kalbim var 
Hala yapay topra¤a telnet yapabilir mi-
yim?

Biraz ilerleme var ama kimya yerine
ekoloji konulsayd› çok daha güzel olurdu.
E¤er telneti “yapay topra¤a” de¤il de
“tahta kalbe” yapsayd› ortaya ifle yaraya-
cak bir fliir ç›kabilirdi. 

De¤iflik bir girifl deneyelim: 
“Sana sibernetik bahçemden bir demet
gül vereyim mi?
Düflünüyorum, neden böyle bir hata yap-
t›m?
A¤lar›m, çünkü kimse benim yükümü al-
mayacak  
Ay afla¤› bak›yor.” 

Fena de¤il ama bir fliirden daha çok bi-
zim alaturka klipleri and›r›yor. San›r›m
bilgisayar›n Talat Halman, Hilmi Yavuz ve
daha gençlerden Süreyya Berfe gibi fliir
yazabilmesi için bir f›r›n ekmek yemesi-
pardon, bir depo dolusu çip takmas›, ge-
rekiyor. ‹leride ne olur bilinmez ama ben
gene de ümitliyim. Fazla de¤il bundan 10
y›l kadar önce, bilgisayar›n iyi bir satranç
oyuncusunu yenebilmesini hayal bile ede-
mezdik, ama birkaç y›l önce IBM’in Sü-
perbilgisayar› dünya flampiyonunu di-
ze getirdi.
Her neyse, gördü¤ünüz gibi Bahar ve
‹rem’e lay›k bir fliir hâlâ yazamad›m.
Akl›ma geldi: Acaba fliir yerine onla-
ra yapt›¤›m bir gül tablosunu hediye
etsem olur mu? Nas›l? Nerede mi ya-

paca¤›m? Tabii ki bilgisayarda. Bizi iz-
lemeye devam edin. 

Kaynaklar
Bizim üretti¤imiz fliirler(?) için : http://www.pang-
loss.com/seidel/Poem/poem.cgi 
Ustalar için: http://www.trinp.org/indMult.htm#Po-
et/ComP.htm ve bu sitede verilen bibliyografi.

DDüüzzeellttmmee:: Geçen ayki yaz›m›zda
bahsetti¤imiz kontu uyutmak için yaz›lan
Bach’›n Goldberg varyasyonlar› viyolonsel

de¤il piyano için bestelenmifltir. Benim
akl›mda kalan viyolonsel için uygulanm›fl

versiyonuydu. Uyudu¤umuz için özür diler ve
bizi uyard›¤› için fiahin Bey’e teflekkür ederiz.
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